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O e 1 i  p  ă

clipă dec’ ai amorţit 

Durerea mea adâncă, 

sY" Astadi mai trist şi mai cumplit 

'( Din nou te resimt âncâ.

Căci liniscea inşelâtore 

M'a dat predă durerii,

Şi ’n sufletul ce greu me dore 

Port focul desperării.

Veronica Micle.

Ionică Grui.
— Amintire din copilărie. —

ar că-1 veci şi acuma. El a murit demult, dară 
amintirea lui e eternă, şi mai cu semă locuito

rii din satul C. nu-1 vor uilâ nici odată, căci mare be
lea a fost el pe capul lor. Dela descălecarea lui in co
muna C., şi până la mcjrtea lui, i-a fost vieţa un şir 
intreg de lupte şi certe cu ţăranii. El a fost vichil pe 
moşia boeriului Slroici, şi ea atare avend sub jurisdic- 
ţiunea sa toţi ţăranii locuitori si aparţinători acelei mo
şii, i forfecâ şi jăfuiâ după plac. Mai cu semă-1 temeam 
noi băeţii, căci nu arare-ori ne prindea el in grădina 
boerescă, primăvera culegând căpşune şi cocăză, eră 
tomna prune, mere şi pere. Atunci ne trecea de glu
mă, căci cu o jordă impletită ni măsură Grui spatele, 
şi numai pietrelor nostre tinerele aveam de a mulţămi 
scăparea ndstră. Şi Grui fiind bătrân, nu ne putea 
prinde, dară âncă din depărtare ne ameninţă cu furie, 
şi din schimosirile lui cunosceam uşor, că prin mare 
foc am fost trecut noi. Apoi cu o săritură eram peste 
gard, şi odată pe cealaltă parte-1 instrîmbam cu hohote 
şi imitam mersul lui piticesc.

Ionică Grui era un om mic de stat, uscăcios şi 
subţire. De când il ţin minte, eră pleşuv, şi luna-i de 
pe verful capului lucia adese-ori printre holdele mâ- 
n6se, când supraveghiâ ţeranii la lucru. Sprincene dese 
şi incovăiate, sub cari luciau nişte ochi străbătători, un 
nas turtit, carele totdeuna ni aducea aminte paserea 
numită: ..Botu-gros*, o faţă palidă şi sarbedă, şi o 
gură mare, tote aceste completau fisionomia-i stereotipă. 
Un străiuţ de o colore sură si cu mânicele unse, carele 
a fost vădut deja decenii, şi nişte pantaloni scurţi tot 
de acea colore şi in acel stadiu, făceau îmbrăcămintea 
sa dilnică, pe care cu t6tă voia cea bună ar fi putut 
să o ferbă cu curechiu, aşâ de grasă erâ. Nici odată 
nu-i pică din mână un ciubuc lung cu un chilimbariu 
cât o nucă, carele ne făcea de departe să-l cu- 
noscem.

Şi eră tare rău Ionică Grui şi strict cu supuşii sei, 
şi vai de acel ţăran seu ţărancă, cari se codiau la lu
cru, căci ochiul vulturiu al lui il observă şi indată-i 
strigă: »Ţi-oi luâ cheptariu*, şi nu arare-ori işi şi im- 
pliniâ el ameninţarea, căci eră credincios stăpânului 
seu, boeriului Stroici, şi veghiâ di şi nopte pentru bi
nele seu, şi cu cât mai mare recoltă storcea din holde, 
cu atât i mergea şi lui mai bine. Căci videţi, şi el işi 
făcea o parte din ea, despre care nu trebuia să scie 
stăpânul seu nimică.

Boeriul Stroici petrecea mai mult in capitală, şi 
Ionică Grui eră locoţinătoriul seu şi mâna sa cea 
dreptă, şi mai tare il temeau pe el ţeranii, decât pe 
boeriu.

Dară Ionică Grui avea şi familie. Lelea Parasca 
soţia sa eră o femee vrednică, avea inima ’n dinţi, 
cum ciice proverbul, şi vai de sărmanul Ionică, decâ 
nu-i făcea ceva pe plac. Avea şi o copilă frumosă şi 
bine crescută, versată in d’ale gospodăriei, şi fericit ar 
fi fost junele, ce s’ar fi căsătorit cu ea. Şi greu s’ar fi 
aflat o altă copilă, care să scie aşâ de bine a ţese la 
covore, a privighiâ bubocii şi puii de găină ca densa. 
Avea si o grădinuţă, căci cuconiţa Nastasia iubiâ flo
rile peste măsură, şi pe palma de Ioc lângă căsuţa, ce 
i-a fost, cedat-o boeriul lui Ionică Grui, şi-a fost creat 
ea o florărie, şi cât e ciiulica de mare se ocupă tot. cu 
florile, sororile ei, vădend in sortea lor o asemenare 
cu sortea sa. Şi precum infloriau florile şi se vestediau, 
aşâ se vestediâ şi cuconiţa Nastasia, căci eră deja tre
cută de ani, a fost remas fetă in per, cum diceau co
pilele de ţeran din sat.

Din intemplare grădinuţă eră situată după casă, şi 
nu lângă şoseuă, şi-i făcea mare năcas cuconiţei Nas
tasia, că trecătorii nu puteau observă grădinuţă ei bine 
grigită, cum se intemplâ acesta mai totdeuna la preotul 
din sat, a cărui grădinuţă eră lângă drum şi pe care 
o admiră fie-care trecător.

Dară să nu credă cetitorii, cumcâ cuconiţa Nasta
sia n’a avut peţitori. Ferescă Dumnedeu! A avut forte 
mulţi, inse nici unul nu i-a plăcut lelei Parasca, căci 
ea avea să-i alegă fiicei sale bărbăţelul. Şi ea s’a fost 
pus cu capul şi cu piciorele, ca ginerele ei să nu fie 
altul decât un cleric, pe carele şi-a fost pus ea ochii. 
Acela eră un seminarist frumos şi bine crescut, carele 
petrecea feriile in satul C. la nemurile sale. Acela s’ar 
fi fost impărechiat bine cu cuconiţa Nastasia, după idea 
lelei Parasca, dară vorba acea : >Nu-i pentru cine se 
gătesce, ci pentru cine se nimeresce*. Lui nici in gând 
nu i-a fost picat, că ar pute Iun de soţie pe cuconiţii 
Nastasia, inse lelea Parasca şi-a fost făcut aşâ planul, 
şi aşâ avu să fie. Căci ea eră tare la fire, eră din năm 
de masil, şi eră mândră de originea ei.

Spune tradiţiunea, cumcă inainte de 50 de ani a 
venit Ionică Grui in satul C. călare pe o epă albă, şi 
numai cu straiuţele ce avea pe densul. A descălecat la 
badea Georgi, carele eră vătav la curtea boeriului 
Stroici, a băgat epa in grajd, lăsând-o in sema văta- 
vului Georgi să o hrănescă şi şi-a inceput oficiul seu, 
mai inteiu ca subvătav sub privighiarea vătavului Ge
orgi, apoi murind badea Georgi a incăput el vătav şi 
aşâ pe incetul slujind pe boeriu cu credinţă a ajuns de 

| a fi el mâna cea dreptă a boeriului Stroici. Nime nu 
scie spune din care parte a lumei a venit şi de ce ori
gine eră, singur numai boeriul Stroici a sciut acesta, 
dară dela el nu s’a putut află nimică.

Ţeranii, când voiau să se mai resbune asupra lui 
pentru chinurile grele ce le causâ el lor, i aduceau a- 
minte de timpul când a venit el in satul C. şi de de
pendenţa lui dela denşii. »Ţi aduci tu aminte Grui*,
—  i diceau ei, — »când ai venit tu la noi calic şi 
sdrenţuros, şi noi te-am hrănit şi te-am adăpat şi am 
grigit de calul teu ? Ţi-aduci aminte, când ni ciiceai: 
»Eu me rog, daţi ceva de mâncat la vita cea de cal 
din grajd*, şi noi totdeuna ain alergat bucuroşi şi te- 
am slujit, şi’ acuma decă ai devenit la putere, ne frigi 
şi ne ardi ? Bine dice proverbul: ,Ca să te ferescă 
Dumnedeu când prind a rima la ochi, căci atunci 
muşcă".

Aceste şi altele diceau ţeranii lui Grui, inse lui 
nici că-i păsâ. „Taci mojicule şi opincarule*, — li di- 
cea el lor, — ţăranul trebue jupit, cine nu jupesce pe 
ţeran, acela e prost!* Şi nici nu remâneau ţăranii nu
mai cu strigătul lui, ci el i anunciâ şi boeriului că 
sunt indărătnici, şi bieţii ţărani in loc să-şi imbu- 
nătăţescă starea lor, şi-i stri x mai tare, şi de acea
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numai arare-ori cuteză care-va a-i se opune atotputer
nicului Grui.

Dară să revenim la cuconiţa Nastasia. Ei i plăcea 
tinerul seminarist, şi ar fi fost fdrte fericită, decă ar fi 
peţit-o, insă el nu se aretâ la casa ei. Inse lelea Pa- 
rasca voi să scotă din pământ căsătoria acesta, şi-şi 
persecută cu energie planul seu. Dară ca un fulger din 
senin o lovi scirea, că clericul amintit voiesce să se 
căsătorâscă la preotul din sat. Acuma începu ea a-i 
vărsă fierea asupra familiei preotului, şi venind la ea 
ţerancele din sat, nici una nu scăpă, până ce lelea Pa- 
rasca nu-şi uşoră inima inainlea ei, blăstemând şi in- 
jurând. Fel de fel de intrige infirâ ea, inse fără scop, 
ba se făcea mai ridiculă şi ajunse in fine de rîsul ţe- 
ranilor.

,M6i Grui!* — (Jicea ea bărbatului seu, — »tu 
Grui, da aucji tu Grui, da vedi tu Grui, da pricepi tu 
Grui ? De-ar pică carnea de pe ţine, şi ciolânuţele, că 
tu nu voiesci să me pricepi! Mergi iute, du-te Grui, 
du-te in ruptul capului, şi mi-1 legă, şi mi-1 pune in 
fere, şi mi-1 adă, şi el va trebui să iaie de soţie pe 
Nastasia mea. Ca Nastasia mea nu e alta copilă har
nică şi frumosă, şi cultă şi voinică şi bogată, şi ce a 
găsit el in feta popii, ea-i slută, şi slabă, şi prostă, şi 
nu-i sânâtosă*.

Sărmana lelea Parasca, ea trăia in credinţa uşoră, 
că mirii se pot prinde cu arcanul. Şi ea avea o gură, 
nu mare la văzute, dară eră mare la virtute. Când 
porniă limba ei, tremurau frunzele de pe copaci, şi zîr- 
năiau fereştile, şi se ascundeau puii de găină prin ur- 
dici de gura ei.

Ionică Grui o cunoscea deja. Când porniă holca 
in casă, el i.şi luă pelerfa şi fugiâ la curte şi nu veniă 
cu dilule acasă. Intr’acea lelea Parasca se făcea totâ 
otravă. Blâstămă şi înjură, când pe bărbatul seu, că a 
scăpat din mânile ei, când pe clericul amintit, că nu 
vine la ea in peţite.

»Da lui cununia trebue*, — cl'cea ea> vorbind pe 
rusie, căci eră ruscă de origine, — cununia trebue lu i; 
de l’aş vede pe năsălie, şi să-i ducă cununa pe cru- 
ciţă, căci şi in mormânt, va tremură ţerna, ce 1 va a- 
coperf de blăstemul meu“. Aceste şi alte injurături în
trebuinţa ea, şi-şi uşoră măcar inima, căci pe cuconiţa 
Nastasia tot n’a măritat-o.

A murit fetă betrână, şi lelea Parasca s’a dus de
mult la strămoşii sei, falnicii masili, cari cred că şi 
pe cealaltă lume se laudă, că-s mai mult decât 
ceialalţi muritori, căci la numele lor pârtă predicatul 
„von*.

A murit Ionica Grui de mult şi au trecut acele 
vremi pline de farmec si poesie, timpul juneţei mele. 
Dară amintirea lor nu o va pute şterge nimică din su
fletul meu, şi tote uliţele satului meu, tote gardurile 
imi reamintesc luptele mele cu vătavul pleşuv, şi câte
o intemplare nevinovată imi readuce aminle suvenirea 
lui. Ca lelea Parasca mai sunt. femei in satul nostru, 
dară aşâ de veninose ca ea nu-s.

Alţi omeni trăiesc acuma in satul C.; şi alt vă- 
tav conduce afacerile boeriului Stroici, mai tiner şi 
mai energic cum a fost Ionică Grui, dară nu aşâ ori
ginal ca densul.

A verchie Macovei.

E 1 s i  e a .

1 sta lângă sobă 

‘ Şi tăcea; 

jMil Ea sta lângă mesă 

• Şi cosea.

El cânta din gură 

Şi gândiâ;

Ea sta intristată 

Şi plângea.

Cântece duiose 

El cântă,

Cânteci cari ca june 

Le sciea.

El şi ea cu lacretni 

Cugetau 

Când intgia-oră 

Se iubiau.

El oftând cântarea 

Ş-o sfSrşiea;

Ea priviă la densul 

Şi plângea.

N. H . n.

B i b l i o g r a f i e .
,,ORNITOLOGIA POPORANA ROMÂNA1' de S. FI. Marian, mem
bru al Academiei române. Doue tomuri. Cernăuţi, tipografia lui 

R. Eckhardt. 1883.

(Urmare.,)

Despre rândunică esistă următorea legendă intere
santă. Murind unei părechi trei copii, muma nu le de
plânge de loc, ci jocă şi bate in palme; după asta i 
mor socrii şi ea plânge cu amar (t. II p. 109— 110). 
Bărbatul ei o întrebă: , — Nevestă ! de ce, când ni-au 
murit copiii, tu n ’ai versat nici o lacrimă după dânşii, 
ci ai jucat şi ai rîs şi te-ai veselit când i-ai petrecut 
la gr6pă; eră acuma că ţi-au murit socrii, adeca pă
rinţii mei, i-ai bocit şi te-ai t.enguit*.— ,Dupâ copiii noştri 
n ’am plâns, ci am jucat şi am rîs, pentru că pt-e bine 
am sciut eu unde se duc ei, că merg in raiu, eră după 
socrii cum n’oiu plânge, sciind bine că pentru faptele 
lor trebue să mârgă la munca cea vecînică a iadului !* 
(pag. 110). Bărbatul se mânia foc şi vrând să dee in 
femee, ea se prefăcu iute intr’o rândunică (p. 110).

Dintr’o altă legendă publicată la dl Marian allăm 
următorele: O fetă frumosă şi cu perul de aur capetă 
ca moştenire dela părinţii ei o turmă de oi şi un câne 
(t. II p. 82). Ea se îmbracă in strae bărbătesci şi plecă 
cu oi la munţi l i  verat. Aci ea intimpină pe un fecior 
de smeu cu o turmă de oi. Ei pasc oile împreună şi 
sera merge cu feciorul de smeu la curţile lui de mas. 
(t. II. p. 83). Muma smeu!ui recundsce indată, că-i fetă 
şi nu băiat şi spre doved' pune in patul ei sub perină 
brăbănoc. Câne e inse fii îd năsdrăvan sciuse ce are 
de gând baba şi sfătuesce fetei să puie brâbănocul pe 
perină. Muma siueului allâ spre uimirea ei brăbănocul 
mai verde, cum a fost; sa crede, că-i fecior (t. II p.
84). Feta părăsesce palatul împreună cu feciorul de 
smeu şi ajunge la o mare Aicia ia remas bun dela fe
ciorul de smeu şi dând cu un ioiag asupra apei, des- 
părţesce apa in doue şi tiv,ce cu turma ei de cea par-
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te. Aci işi ia feta cuşma din cap şi perul cel de aur 
cade până la brâu. Feciorul de smeu se intorce scâr
bit acasă, şi spune mumei sale totă intemplarea. Sme- 
oica i face o corabie mare, pe care o inearcă smeul cu 
fel de fel de marfe scumpe şi se porni după fetă. 
Ajunse la apa cea mare, prin care a trecut feta (pag.
85). Sosesc o mulţime de tfmeni, ca să cumpere mar
fa. Vine şi feta cu perul de aur şi intrând in corabie, 
smeul se indepărtezâ cu ea dela mal. Tote incercările 
ei de a scăpă sunt zădarnice. ,De giabă te mai tru
deşti, căci de acuma inainte nu ai să-ini mai scapi din 
mână*, i dise smeul.Feta aruncă ca respuns inelul ei de 
pe deget in mare, dicendu-i: ..Când vei afla tu inelul a- 
cesta atunci voiu vorbi cu tine*. Feciorul de smeu se 
cunună cu feta, inse ea işi ţinu cuventul şi nu vorbiâ 
cu smeul nimică şi tote induplecârile lui, a mumei şi 
cumnatelor ei erau zădarnice (pag. 86). Intr’o di inse 
smeul cumpără dela nişte pescari o mult me de pesci, 
şi curăţindu-i, află intr’un pesce inelul nevestei sale. 
,Draga mea Rendunică!* — dise el atunci femeii sale,
— »de acuma vei vorbi cu mine, căci ecă in sferşit 
ţi-am aflat inelul*. Vădend feta inelul seu, se prefăcu 
intr’o rendunică cu guşe roşie şi sburâ ;>e terestră a- 
fară*. Guşa devini de aceea roşie, căci smeul aflând 
inelul intr’un pesce, netedi bărbiile nevestei sale cu mâni 
pline de sânge, cum s’a fost umplut curăţind pescele 
(pag. 87.)

Poporul român crede că rendunică e pasese sfântă 
şi găina lui Ddeu, care arată norocul fie-cărei case (t. 
II p. 114). Deci e mare păcat şi nenorocire a o omori 
seu a-i strică cuibul şi a-i sparge ouele, şi nu-i bine 
nici chiar a pune mâna pe densa. >Fie-care Român 
dă de grijă copiilor sei ca nu cumva să se atingă de 
densa, s’o omore, sâ-i strice cuibul seu să-i spargă 
ouele* (p. 114). , Românul, care omoră vre-o rendu
nică, i strică cuibul şi-i sparge 6uele, n i  numai că se 
depărteză norocul dela casa iui, ci se crede despre den
sul, că a comis un păcat aşâ de mare, ca şi când ar 
fi omorît atare nevestă, i-ar fi risipit casa, şi i-ar fi 
nenorocit copiii, şi cum a omorit-o, indată i se uscă şi
i secă mâna* (p. 115). Cuibul părăsit al rendunicei se 
intrebuinţeză de cătră Români ca lec contra anghinei, 
frigurilor, ranelor şi contra bolohânirii vacilor, afumând 
cu el la bolele dintei şi la rane muindu-1 in apă caldă 
şi legându-1 la ele (pag. 117— 118). Românul, de vede 
pentru prima-oră primăvera o rendunică, stă indată lo
cului şi incepe a săpâ cu un cuţit seu cu ori ce sub 
călcâiul piciorului stâng şi intemplându-se să afle in lo
cul acela cărbuni, atunci crede, că peste tot anul va fi 
sănătos şi voios şi va aflâ peste veră bani, eră de nu 
află cărbuni, nu va fi sănătos (p. 116). ..Numai o unică 
rendunică vădută inteias-datâ primăvera itisemneză, tot 
dăuna singuritate*, eră mai multe rendunele vedute de 
odată insemnezâ, că peste veră vor fi mai mulţi enşi 
la un loc* (p. 116). Aşâ de vede o fetă o singură ren
dunică, atuncia nu s’a mărita peste tot anul, eră de o 
vede un bărbat, atunci de sigur i-a muri nevesta (pag. 
116). Acela ce vede inteiaş-dată primăvera o rendunică 
sburând dară neciripând, acela va fi sănătos şi voios 
peste tot anul şi nimenea n’a vorbi rea de e l; acela 
insă care o vede inteiaş-dată stând şi ciripind, seu ci
ripind in pod, acela va fi bolnăvicios, slab şi omenii 
vor vorbi rău de el (p. 115). Ciripitul rendunelelor in 
timp de n6pte e semn rău (t. II p. 12o). Românii se 
adreseză căiră ele, ca să nu cânte noptea şi să nu li 
menescă a rău (ib.), dicend : ..Rendunică cu cunună, 
nu cânta noptea la lună, c’a mea inimă nu-i bună, ea 
e strinsă cu curele, curelele-s cu oţele, cu oţele ascu
ţite — de străin sânge roşite ; — c’am fost unde nu e 
grâu, numai sânge până ’n brâu, unde nu-i spic de se
cară — numai sânge până ’n seră — sânge de-a străi

nului* (p. 124). Românul mai crede, că pe sub care 
vacă va sburâ rândunica, laptele acelei vaci va fi nu
mai sânge şi ori cât. o va mulge, lapte din uger nu va 
slobodi, ei numai sânge (p. 125). Ca să dee vaca lap
te, se afumeză vaca cu cuib de rendunică. Rândunica 
e şi barometru. Când sboră rendunică tot atingend pă- 
înentul şi scote din când in când sunete lini, spăriose 
şi plângetore, o să ploă. Când sboră ea sus şi se jocă 
cu surorile sale, o să fie vreme bună. J)ecă ne ame
ninţă vr’o vijelie, ea se perde printre nori şi sboră în
cet* (p. 118).

In legenda ciocârlanului aflăm pe Sila Samodiva, 
iubit<5re de tineri, care locuesce intr’un palat de aur şi 
care prefăcendu-se in chip de pasere, ademenesce pe 
nesimţite o orfană in palatul seu. In palatul Silei Sa- 
modivei locuesce şi un bătrân cu barbă mare, pe care
il găsim inleiu vorbind in vis la fratele răpitei orfane, 
apoi ca împăratul ciocârlanilor, pe cari i ospăteză cu 
ensaşi mâna sa şi in urmă ca pasere ciocârlan, care 
işi are cuibul in palatul Silei Samodivei, luând in sbor 
şi chipul bătrânului şi care conduce pe fratele orfanei 
până in palatul Silei Samodivei.

Intr’o inscripţie aflată in Dacia cetim : ,Sul(evis) 
Mont(anis) T(ilus) Iulius Gapid . . . v(otum) l(ibens p(o- 
suit,)*. Mommsen, Corpus Inscript. Latin. tom. 11! 1601, 
eră intr’alta dela Apulum : sSu!e Fl(avius) Attalus vo
lum l(ibens) s(olvit)* (Mommsen, C. I. L. III 1156). — 
..Sule* din inscripţia de pe urmă o crede Goos drept di
vinitate dacică. (Untersuchungen iiber die Innerverhălt- 
nisse des trajanischen Daciens). La Traci găsim pe Sola 
(Mommsen, C. I. L. III 787) eră la poporul besic : Su~ 
sula (Orelli 3552), cari popore se trag din aceeaşi fa
milie. In Scitia inse găsim pe Saulius (Herodot. IV 76) 
şi Sol (tî’i 0 Lt;t 2'Co'iy, căreia regele bosporanic Rhoe- 
metalkis i dedică un monument la l’unlicapueuni iu 
Chersonescul tauric (Tocilescu, Dacia inainte de Romani, 
Rucuresci, p. 713). Pe Sul o aflăm şi pe inscripţiunile 
din Noricum (C. I. L. III 5900), cum şi in Britania, 
unde ea a fost personificaţiunea femenină a deului sore. 
(Tocilescu, ib. p. 586). Romanii o numiau : Deae Suli 
Minervae. Germanii atribuiau acestei deiţe secsul feme
iesc. Sule erâ deci o deiţă venerată in t6tă Europa şi 
chiar in Scitia asiatică. Sila Samodiva din legenda cio
cârlanului este deci verosimil o personificaţie feminină 
a deului sore, deiţa sore, care corespunde cu deila tra
cică Sola, cu cea scitică Sol, cu cea besică Susulla şi 
cea britană Sule.

Despre esistinţa deiţei Sola şi la Daci ne con
vinge numele al doilea întrebuinţat la Români: Samo
diva, care după formă şi terminaţiune e un nume cu
rat dacic. Suficsul diva din Samodiva corespunde cu 
suficsul dava, ce-1 aflăm in numirile proprii de locali
tăţi dace : ca Setidava, Arcidava, Nentidava, şi ar in- 
semnâ locuinţă, edificiu şi casă. (Curtius G. Grundziige 
der griechischen Etymologie, 223). Scăderea lui a din 
dava in e o constată Rossler (Zeitschrift fur osterr. 
Gymn. 1871). Partea inteia a cuvântului Samo cores
punde cu Cumu din Cumudevă din Tracia, cu Chime 
din Chime dava din Rulgaria de astădi, cu Schede din 
Schedeva din Tracia, cari de şi cu aparenţă slavă, sunt 
totuşi cuvinte tracice. Samo e deci un cuvent dacic şi 
nici de loc de origine slavă. Putem deci afirmă cu si- 
guritate, că Sila Samodiva e o deiţă dacă. Dubietatea 
dlui Tocilescu, că Sila e pote ..numele unei deităţi to
pice dace* (ib. pag. 586) e deci rădicată prin legenda 
ciocârlanului, cutesă de dl Marian. Se pote dar vede, 
de ce interes mare sunt publicările datinelor şi credin
ţelor române. Aci aflăm o comoră nepreţuită pentru 
studiul trecutului.

După legenda română Sila Samodiva iubesce mai
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ou prisosinţă pe tineri, Românul deci pare a-i atribui 
secsul femeiesc, ca şi Germanul.

In legenda Ciocârliei aflăm sorele, de care se in- 
amoreză o fetă de imperat.. şi de şi ea se mărită după 
un imperat, după ce şi-a dobândit din desperare lauri 
de glorii pe câmpul bătăliilor, nimicind oşti intregi cu 
o sabie fermecată cu care nici n’avea pre mare trebu-̂  
inţă de a munci mult, ea il părăsesce şi cutrieră lumea 
mai departe să-şi găsescă sorele, amantul ei. Dară mu
ma sorelui, fiind pre aristocrată in aspiraţiunile ei, află 
purtarea princesei pretenţidsă şi obraznică şi o preface 
prin blăstem in ciocârlie: »acu pole să adore ea pe 
fiul meu*, işi gândiâ muma satisfăcută. Sorele ne a- 
pare ca un tiner forte frumos şi gingaş. El reşede intr’ 
un palat strălucitor, la carele nu pote căută un muri
tor, fără a be dintr’o fântână, ce se află nainlea lui. 
Lângă uşa palatului, după alţii pe drum spre palat, 
stetea un câne forte mare, după unii cu doue capete, 
după alţii cu trei capete. Pe drum spre palat stetea, 
după unii, o babă bătrână, care păscea gâşci, după al
ţii un bătrân. Dela babă capătă princesa un pomuşor 
in mâna dreptă, ca să fie rădicată in aer spre palatul 
sorelui, şi un inel, cu care să plătescă trecerea peste 
un riu, ce curge naintea palatului. Dela bătrânul inse 
ea capătă o bucăţică de pane, ca să imbuneze cânele. 
Mai deparle pe drumul spre palatul sorelui se află o 
apă forte mare, din care âsă naintea princesei amore- 
sate şi desperate o letă frumosă imbrăcată in alb, 
care i prevestesce scopul, dară că nu s’a bucură mult 
de norocul ei.

In legenda prepeliţei aflăm pe bătrânul acesta cu 
o barbă mare până jos inir’o grădină, unde ucide pe 
fiesce-care visiiâlor, pană ce nu vor trece pe lângă 
grădina asia im moşneg, un băiat şi o copilă. Aşâ a- 
.junge in grădina asta şi un bărbat, a cărui fiică i-au 
prefăcut maşceha in pasere, ca să afle pe cineva, care 
să-i prefacă paserea erăş in fetă. Moşnegul vre să-l 
ucidă, dară prin rugămintele moşnegului desperat după 
feta sa, i dă un an de vieţă, ca să prefacă paserea in 
felă. Intorcăndu-se după un an bărbatul desperat, ca 
să primescă loviturile morţii dela moşnegul, trecură 
chiar atuncia pe lângă grădină un moşneg, un băet şi
o fetă, şi bărbatul fu agraţiat de moşneg.

Eră muma sorelui apare in legenda prepeliţei ca 
maşcehă, care preface din ură pe fiica bărbatului ei in 
pasere, cu o buruenă şi inchidend-o intr’o cuşcă fuge 
in lume. Jn legenda privighitorei ea e o babă vrăji- 
f<5re, care ungend pe o princesă desperată după aman
tele ei, pe care l’a omorît împăratul, tatăl ei, la faţă o 
preface in privighitore, care de atuncia cântă mai tofă 
noptea impreună cu amantul ei.

In legenda cocostârcului ea preface pe 6meni in 
ori şi ce, care alungă pe un fecior cam pălit cu leuca, 
care a venit să inveţe dela densa darul de a preface 
pe 6meni in ori şi ce, şi care s’a prefăcut in absenţa 
ei in cocostârc şi nu se putea preface erăş ora.

Eră in legenda rendunelei o aflăm, ca muma smeu- 
lui, ce numai de cât vre să descopere prin brăbănocul 
verde, ori de-i fetă ciobanul, care păscea oile împre
ună cu fiul ei? Dar arelându-i feciorul acesta după 
trecerea unei ape mari, că are per de aur, şi că-i fetă, 
sfătuesce numai decât fiului ei, ca să o iee de soţie. 
El o află şi o ia de soţie, dară ea a aruncat inelul ei 
in apa mare, şi a juruit a nu vorbi până ce şi-a găsi 
inelul. La curăţirea unui pesce el află inelul nevestei 
sale, dară ea se preface in rendunea şi sborâ afară.

Pe cânele din palatul sorelui il aflăm in legenda 
rendunelei, ca pe unul, care sc-ie fote gândurile mumei 
smeului, care ş-a pus de gând să iee fiul ei pe stăpâna 
cânelui. El prin svaturile lui previne ori-cari încercări 
a bătrânei de a descoperi pe stăpâna lui.

Pe pomuşorui, carele rădică pe princesa amore- 
sată in sus la palatul sorelui, il aflăm in legenda rân- 
dunicei ca toiag şi chiar ca batistă, cu cari (âcend feta 
cu perul de aur da trei in cruciş, ca şi la legend a cio
cârliei secă apele cele mai mari, şi feta cu perul de 
aur trecea pe uscat. In legenda porumbului şi a pu- 
păzei găsim in ioc de ram pomi intregi, cari dislribue 
la omeni seraci şi nevoiaşi bani şi îmbrăcăminte. In 
legenda porumbului locuesc in scorbura acestui copac 
trei porumbi, ce s’au prefăcut din osele unui viţel năs- 
drăvan tăet, unde găsesce proprietăriţa viţelului, perse
cutată şi măltrată de maşceha ei, imbrăcămintele cele 
mai frumdse, căruţe cu caii cei mai frumoşi. Aceşti 
porumbi sevârşesc pentru feta sărmană lucrurile cele 
mai neposibile, ca culesul macului din 3 saci in câ
teva ore şi spălatul blidelor. Vădend feciorul boeriului 
străformările fetei, o ia de soţie in ciuda maşcehei. In 
legenda pupăzei dăruesce paltinul necontenit unei pă- 
rechi sărmane comore de bani, până ce ea ajunge a fi 
imperat. Vrând ea să deviie Ddeu, paltinul o preface, 
din pedepsă, in pasere. In legenda lebedei, soţia îm
păratului innecată de o ţigancă, iubita impăratului, se 
preface intr’o răchită cu 3 ratnurele, din care tăiând 
un băet o tilincă, aceea cântă la nunta impăratului cu 
ţiganca, sortea ei. Aruncând-o ţiganca de mânie jos, se 
preface er in soţia lui.

Feta cu faţă dalbă, ce eşise din apa cea mare ina- 
intea princesei amorezate in sore, vine in legenda le
bedei, ca o lebedă albă ca ometul, pe care o prinde 
pe un iaz mare un impărat neinsurat,. Vrend să o tae 
bucătăriţa imperăte.scă, ea se preface bălend de trei ori 
din aripi intr’o fetă frumosă cu faţă dalbă. Ea se inecă 
de iubita impăratului in fântâna curţii, unde devine o 
răchită cu 3 ramurele.

Bucăţica de pane, cu care imbuneza princesa câ
nele cu trei seu doue capete, se alia in legenda paju- 
rei, unde fătul frumos hrănesce pajura cu J2 coşuri de 
pâne şi 12 buţi cu apă in călătoria-i din cealalta lume 
pe pământ. Aprope de gura pământului se gătiseră cele
12 coşuri de pâne şi sărmanul făt frumos fu silit sâ-i 
dee pulpa sa de mâncare, ce i -plăcu fdrte mult. Ea in- 
ghiţiâ de regulă pe ori ce om, dară fătul frumos i-a 
mântuit puişorii din ghiarele balaurului cu 12 capete, 
tăindu-1 cu paloşul seu.

Inelul, ce-1 căpătase princesa dela babă, provine 
in legenda rendunelei, unde aruncându-1 feta cu per de 
aur in mare, respuride smeului, că atuncia va vorbi ea 
cu densul, când va află inelul acesta. Smeul află ine
lul la curăţirea unui pesce, şi feta cu perul de aur se 
preface in rândunică şi bărbiile ei unse cu sângele pes- 
celui devin guşe roşie.

Apa din fântâna dinaintea palatului sorelui, din 
care bend princesa amorezată putea să se uite la el, o 
găsim in legenda gangurului cu isvorul, din care bend 
un argat, orfan din desperare, se preface in pasere gan- 
gur. Caii aceştia provin in legenda ciocânitorei, unde 
un făt frumos călcând moşia ciocănii orei, fu mântuit de 
calul seu, care vădend că vine groznica ciocânitore să 
perdă pe stăpânul seu, se urcă ca venlul până de asu
pra ei, luându-i fătul frumos cu săgeta un picior. In 
legenda ciorii aflăm că apele dintre hotare sunt bune 
pentru farmece rele şi strică pacea şi liniscea 6menilor. 
In ele spelă cidrele puii lor. Babele vrăjitore in numer 
de noue, se duc ndptea necunoscute de nimenea de 
noue ori la aceste ape, şi iau din ele trei stropi, în
cingând in apă trei fire de per de lup turbat. Din le
genda cocostârcului aflăm inse, că asta apă e apa vie
ţii şi a morţii şi că se află intr’o pustietate grozavă 
spre revărsatul porilor intre munţi gigantici, ce se is- 
besc necontenit intre sgomote infernale. Numai odată 
pe di stau ei locului jumătate de oră, unde-i cu pu
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tinţă a luă din apă. Rândunica e dina acestor munţi, 
care scapă aici de primejdii fiinţele vii. Cocostârcul se 
fi izbutit a luă din acesta apă, dară acolo şi-a perdut 
coda.

Sorele ne apare in legenda românescă ca un ti- 
ner gingaş şi forte frumos, care reşede intr’un palat 
strălucitor, la care un ochiu muritor nici nu p<5te privi. 
Asta-i tot, ce putem află despre sore din legendele pu
blicate de cătră dl Marian. Reminiscenţe monumentale 
despre e<5re sub astă formă găsim i.i altarul mitraic 
aflat in satul Slavenii in Ţera-Românescă intr’o locu
inţă subterană pe la anul 1837. Pe basorelievuriie, care 
erau mai t6te stricate şi cari au formă pătrată si in 
partea cea de sus se sferşesc printr’o :ncădrare cu boltă 
in formă de pescere, aflăm pe un tiner intr’o cavernă, 
in cap cu mitră şi pe densul o tunicii şi chlamidă. Pe 
petrile aflate in subleraneu se citesee : ,Solis invicto 
Mithrae; ara Soli*. (Museul naţional, nr. 8 din a. 1837, 
publicat de cătră d. Odobescu in Analele Societăţii A- 
cademice, din a. 1877, p. 211). In Persia se slăviâ so
rele sub numele de Mithras, de unde prin coloniele si 
legiunele romane s’a importat in Dicia. Altarul mi
traic din Slaveni datezâ din secolul al lll-lea (Odobescu, 
ib. p. 215).

După legenda românescă sorele are şi mumă, care 
prin biăslem preface in ciocârlie fiica sa înamorată de 
fiul ei. In timpuri mai târdie provine ea ca maşcehă, 
care preface din ură pe fiica bărbatului ei in prepeliţă 
şi in urmă ca simplă babă vrăjiiore, ce preface o fiică 
iinperătescă prin ungerea feţei ei in privighitore, care 
de atuncia cântă numai noptea, căci atuncia au prins 
argaţii imperat.esci pe densa cu amantele ei şi impera- 
tul l’a ucis. In timpuri mai recente ea e muma unui 
smeu, ce s’a înamorat intr’o fiică cu per de aur, care 
păscuse cu densul oile, şi i sfătuesce să o iee de solie.
O vedem deci scădend necontenit, din muma sorelui, 
până ce devine in urmă o babă vrăjitore.

(Va urină.)

Dionisiu 0. Oiinescu.

Vasile Boereseu,
— Portretul pe pagina de frunte. —

In sera de 18 novembre 1883 muri la Paris unul 
din fiii cei mai devotaţi ai României, care a jucat un 
rol mare in istoria mai nouă a pt.triei sale. Vasile 
Boereseu.

Numele lui e mult mai cunoscut, decât să fie ne
cesitate d’a spune cine a fost densul ; vom schiţă dar 
numai in lini;mente de frunte activitatea lui.

Vasile Boereseu s’a născut in Biicuresci la 1 ja- 
nuarie 1830. Ş-a făcut, studiile gimnasiale in colegiul 1 
St. Sava; la 1852 s’a dus la Paris, unde a studiat, 
dreptul şi la 1857 luă titlul de doctoi la facultatea din | 

Paris.
Nici nu-şi termină studiile, câni intră in arena 

politică. După resboiul dela Cnmea se ţinu la Paris in
1856 un cong'-es european. înainte d a incepe congre
sul a lucră, Boereseu compuse un memoriu asupra ţă
rii sale şi-l iui părţi la toţi membrii conferinţei. In acel 
memoriu el formula dorind compatroţilor sei astfel;! 
independinţa celor doue principate, unirea lor intr’un 
singur stat’ garanţa colectivă a marilor puteri şi un 
principe străin domnilor. Acest memoriu făcu mare 
sensaţiune, atât in strâinetate, cât mai ales in ţeră. Un 
an mai târdiu »Divanul âd hoc* adoptă programa a- 
cesta, cu ore-cari modificări intr’un memoriu oficial co
municat puter.or garante.

La 1858 Boereseu intorcându-se in ţeră, fundă un 
diar : .Naţionalul*, care contribui forte mult la deştep
tarea şi intărirea sentimentului naţional. La 1859 den
sul fu ales deputat şi se distinse indată prin strălucitul 
seu talent oratoric, prin cunoscinţele-i seriose, prin o 
logică sâneldsă şi moderaţie in discuţie.

in memorabila şedinţă a camerei deputaţilor din 
Bucuresci, la 24 januarie 1859, el fu care, in comite
tul secret, printr’un discurs pentru totdeuna memora
bil, cu o elocuenţă pe care o nobilă pasiune şi o in
spiraţie spontanee o pot produce, răpi pe toţi deputaţii 
din diversele partide, duşmane şi in luptă până atunci:
i făcu să verse lacrămi, să se imbrăţişeze foţi, şi, cu 
metropolitul in frunte, jurară d’a alege ca principe al 
Valachiei pe acela care se alesese şi in Moldova, pe 
colonelul Cuza. Acel discurs, reprodus de totă pressa 
europeană, va remâne un monument celebru in istoria 
României.

In ministeriu intră la 1860, ocupând fotoliul de 
justiţie.

Nisuinţa lui de frunte eră din inceput a crea un 
partid de mijloc, un partid moderat, intre roşii şi con
servativi. Onestitatea, moralitatea şi interesul general 
al ţerii erau ideile lui conducătore. Partidul nou se 
formă sub numirea pentru*, Boereseu eră unul din 
capii ei şi .Presa* organul partidului.

La 1861 el fu numit vice-president al consiliului 
de stat, distingendu-se in posiţiunea acesta cu lucrarea: 
.Codul procedurei civile*, adoptat de camere fără mo
dificare şi care este in vig6re.

La 1866, după căderea prinţului Cuza, Boereseu 
fu ales de cameră pentru a se duce cu alte persone 
politice, la curţile garante să lucreze pentru reeunos- 
cerea prinţului Carol de liolienzollern.

La 1873 el inîrâ ca ministru al afacerilor străine 
in minisl.eriul conservator al lui Lasciir Calargi. hi a- 
cest ministeriu juca el rolul cel mai insemnat. Atunci 
incepu să lucreze pentru independinţa României, inde- 
pendinţă pusă in perspectivă pe cale diplomatică. La 
1874 publică o broşură intitulată : .Drepturile Româ
niei intemeiate pe tratate*. Primul resultat al nisuin- 
telor sale a fost incheiarea unor tratate şi convenţii cu 
celelalte puteri, ceea ce a stârnit protestul Porţii, la 
care ministrul român a respuns cu mare dibăcie. Ast
fel România câştigă dilnic in consideraţie şi simpatie pe 
lângă pulerile străine.

La 1875 Boereseu eşi din ministeriu, fu ales se
nator. După căderea guvernului conservator, venind li
beralii la putere, i combătu crâncen; dar mai târdiu, 
făcendu-se apel la concursul seu, şi avend in vedere 
crisa prin care trecea ţera, primi să intre in cabinetul 
dlui I. C. Brătian. Peste câtva timp se retrase din mi
nisteriu, dar remase in arena politică, membru al par
lamentului, până la mdrtea sa, dând probe totdeuna, 
că mai inteiu este român şi numai după aceea om de 
partid.

Boereseu a fost nu numai un om politic, ci şi băr
bat de sciinţă, un advocat renumit şi un profesor es- 
celent. Ca jurisconsult lucrările lui sunt numerose. 
Ţera i datoresce in mare parte legile noue şi comen
tariile lor. Cele mai multe din scrierile sale s’au publi
cat şi franţozesee.

El a fost un om mare, perderea lui se va simţi 
totdeuna.

Reinăşiţele lui pămentesci se transportară in ţeră, 
unde se imnormentară pe spesele statului, cu pompă 
mare. dându-li-se onorurile cuviinciose.

El a murit, dar memoria lui va trăi in etern, până 
ce va fi un om care să simtă românesce, până ce va 
fi Român.

R-
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Cinei-deei de etimologii
de cuvinte bănat,enesci de origină romană cari nu sunt in

troduse in dicţionar ie.

(Incheiare.)

41) Aret. Cuvântul saret* cu tonul pe »a* dela 
inceput, insemnă in graiul bănăţenesc : alentours, en- 
virons fr., umgebung, umgegend germ., d. e. am vedut. 
pe Petri eri ămblând in arelul casei tale ; in aretul a- 
cesta nu am audiit să fie v8(Jut cineva pe acel lotru ; 
in aretul meu (personei mele) nu sciu să se fie arătat 
omul acela despre care este vorba. Etimologia cuvân
tului este evidentă din »area* lat., aire fr., area ital., 
tenne germ., de unde se vede, că ,aret* stă pentru 
..ariet*. In Barcean : Vocabolariu romano-nemţesc, Si- 
biiu 1868 ancă aflăm saret‘ cu semnificaţiunea de : 
eontre fr., entgegen germ. producând esemplul: in are
tul vântului : contre le vent fr., dem winde entgegen ; 
dar acesta esplicaţiune se vede a fi necorectă, pentru 
că ,in  aretul ventului* se dice şi in graiul bănăţenesc, 
dar insemnă : in părţile din care suflă vântul.

42) Bolând, bolăndi. Cuventul ,bolând* insemnă in 
graiul .bănăţenesc (se rostesce şi in Transilvania): ne
bun, scrintit de minte; stultus, mente captus, vesanus 
lat.; fou, fol, sot fr. ; nărrisch, irrsinnig, narr germ., 
eră »bolân(Ji* este verbul dela »bolând* şi are aceeaşi 
semnificaţiune d. e. omul acesta e bolând; taci tu bo- 
lândule; căci nu-s eu bolând să fac atare faptă; au- 
dit-ai că Petru a bolândit ? Etimologia cuvântului o 
aflăm in italienescul »balordo* : sot, lourd fr.; albern, 
tolpisch germ.; in 1 iui ba Irancesă ancă aflăm »balourd*: 
tolpel germ. In Nazari: Vocabolario vicentino-ital.j 
Oderzo 1876 pag._ 52 aflăm sbalengo* pentru: pirlo, 
sciocco ital.; thoricht germ. In Azzi : Vocabolario fer- 
rarese-ital. Ferrara 1857 p. 28 ancă aflăm ,balengh‘ 
pentru : mezzmatt, pazziceio ital. ; halbverriickt, nărrisch 
germ. In Saura: Diccionario catalana-castellana, Barce
lona 1859 pag. 53 stă ..borrango* pentru : loco, insen- 
sato span., nărrisch, unsinnig germ. In Banfi : Vocabo
lario milanese-ital. Milano 1852 pag. 62 aflăm »balor- 
don* pentru: căpiat (capogiro, capostorno). InBiondelli: 
Dialelti gallo-italici, Milano 1853 p. 250 asemene aflăm 
»baleng* şi ,balengo* pentru: sciocco ital.; thoricht 
germ. — In Porru: Dizionariu sardu-italianu, Casteddu 
1832 pag. 117 vine inainte sbalordu* : insensato, sto- 
lido, stupido ital. In Morri: Vocabolario romagnolo- 
ital. Faenza 1840 pag. 103 aflăm jbalord* cu următo- 
rea splicăţiune: espriine confusione di mente passa- 
gera etc.

Din ,balord* prin întunecarea lui ,o ‘ in să* şi 
trecerea lui »r* in ,n* (precum cere dinamica limbei 
după ,â* să urmeze ,n ‘ seu »m* pentru eufonie), s’a 
format ..bălând* apoi prin innălţarea lui >a* din 
prima silabă in ,o ‘ ca in : botez, porâmb etc. s’a for
mat , bolând*.

Deci documentând origina română a cuvântului 
,bolând*, tot de odată se adeveresce, cumcă limba ma- 
giarâ a imprumutat din limba românescă pe al seu »bo- 
lond* cu asemene semnificaţiune.

43) Borândău, borândăi. Cuventul >borândău* in
semnă in graiul bănăţenesc: o mâncare din sânge prc5s- 
pet de porc, cu carne dela bărbiea porcului ferbtă şi 
tăiată menunt, cu câpă prăjită şi cu făină de cucuruz 
(porâmb) mestecată şi tote la olaltă in sânge cam un 
pătrariu de oră ferbte până ce se inchiagă niţel; ess- 
waare aus frischem schweineblut, mit gekochtem und 
klein geschnittenem unterkinfleisch, mit gerosteten zwie- 
bel und kukurutzmehl gemischt und zusammengekocht | 
bis es zusammengerinnt germ. Verbul »borândăi* in- j

semnă a mestecă la olaltă, a scorbeli nu numai borân- 
dăul, ci şi alte lucruri; vermengen, hineinwiihlen germ. 
Etimologia cuvântului o aflăm in dialectele italienesci, 
anume in Olivieri: Dizionario genovese-ital. Genova 
1851 pag. 56 aflăm sberodu* : malegato, sanguinaccio, 
vivanda fatta di sangue di maiale ital., adeca: male
gato (nu se află in dicţionariele italienesci), sângerete, 
mâncare făcută de sânge de porc. Din »berodu* prin 
intercalarea lui ,n* s’a format ,berondu* apoi prin in
nălţarea lui se* in ,o l şi prin asimilarea lui cu >o* 
următoriu ,boroudu* de unde: , borândău. In Bion- 
delli: Dialeui gallo-italici, Milano 1853 pag. 251 aflăm 
»baronda* pentru : confusione ital., care âncă documen- 
teză semnificaţiunea cuvântului românesc. In Monti: 
Vocabolario dei dialetti di Como. Milano 1845 p. 378 
stă ^borlanda* pentru: pangrattato, pancolto, pero mal- 
condito, o troppo brodoso ital. ; geriebenes brod, sem- 
melsuppe, doch schlecht, gewiirzt, oder zu suppig germ.

44) C'auc. Cuvântul >cauc* cu diftong si cu 
j,a* chiar in acest diftong, insemnă in graiul bănăţe
nesc: o scafă cu mânerm scobită din lemn seu din a- 
raină făcută spre a be apă etc. cu ea; cupe avec man- 
che fr., trinkschale mit. stiel oder handhabe germ., d. 
e. cu caucul am beut apă din şiofeu, din cântă (in tot 
şiofeul din casă in care se ţine apă, este şi un cauc) 
etc.; cu caucul am beut apă din stiubeu (stubeu); cu 
caucul am beut vin din vasul pretocit. Etimologia cu
vântului o aflăm in lătinescul »caucus* : trinkschale, 
becher germ. In dicţionariele românesci aflăm Scăus* 
cu asemene semnificaţiune, dar nu credem a fi de 
aceeaşi origină etimologică. ^Caiic* şi jcăiîc* din dic
ţionariele românesci, cu semnificaţiunea de : căciulă tur- 
cescâ şi uneltă d<î agricultură (krampe) germ.), se par 
a fi de origină străină, şi sunt necunoscute in graiul 
bănăţenesc şi in Transilvania. In dicţionariul Academiei 
române de Laurian şi Massirn Bucuresci 1871 aflăm 
»cauc“ şi cu semnificaţiunea cuvântului bănăţenesc, dar 
se pare a fi neologism in acest dicţionariu după lăti
nescul »caucus*, de orece nu-1 aflăm in celelalte dic- 
ţionarie ce ne stau noue la dispuseţ.iune, dar nici in 
Cihac : Dict. etym. daco-romane, care a eşit la lumină 
mai târdiu, adeca in 1879 nu se allă registrat.

45) Ţiâmp. Cuvântul »ţiâmp" insemnă in graiul 
bănăţenesc : femur, os femoris volatile vel animale lat., 
cuisse de volaille, d’animale Ir., schenkei, schh'lgel von 
geflugel, keule von thieren germ., d. e. copiii mănâncă 
cu plăcere ţiâmpii dela găinele, raţele, şi gâşcile fripte; 
am cumperat un ţiâmp de carne de porc, de oie etc. 
Pe alocurea se vorbesce şi de ţiâmp de om. Etimologia 
cuvântului o aflăm in italienescul ,zampa*: patte, griffe 
fr. ; pfote, tatze germ. In Biundi: Dizionario siciliano- 
ital. Palermo 1857 p. 536 stă ,ciampa* pentru „zam- 
pa*. In Monti: Vocabolario dei dialetti di Como, Mi
lano 1845 pag. 98 aflăm ,giambon* pentru: prosciuto 
ital., jambon fr., schinken germ., care corespunde ita
lienescului »zampone*. In limba francesă Jambe* in
semnă : bein, schenkei germ., de după care tip frances 
al cuvântului venim in legătura cu italienescul sgam- 
ba* : picior. In Azzi: Vocabolario ferrarese-ital. Ferrara
1857 pag. 338 aflăm szampa* d’mul, d’cavall, d’bo, 
adeca : ţiâmp de mul, de cal, de bou etc. In Hecart; 
Dictionnaire roucti-frangais, Valenciennes 1834 aflăm 
jgambon* pentru: jambon fr. şi »gampe* pentru : jam
be fr. In Burguy : Grammaire de la langue d’o'il, Berlin 
1856 tom. III glossaire pag. 210 âncă aflăm »gambe* 
pentru : jambe fr., unde e produs şi vechispaniolescul 
»cama‘ şi j.camba* cu asemene semnificaţiune. Morri: 
Vocabolario romagnolo-ital. Faenza 1840 p. 864 aflăm 
»zampa* : piede comunamente d’animal quadrupede, ma 
şi dice di altri an mali ancora, branca, zampa che a 
unghie da stringere. In Banfi : Vocabolario milanese-
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ital. Milano 1852 pag. 751 slă ,sciampa* (cet. şiampa) 
pentru : zampa, uncini, graffi, mano il al. In Mencbieri: 
Vocabolario mirandolese-ital. Bologna 1876 p. 276 stă 
, zampa* pentru : zampa, branca, artiglio ital. In Be- 
ronie : Dictionnaire bas-limousin p.310 aflăm ^sambo* 
pentru : jambon fr. In Du Cange : GJossarium mediae 
et inlimae latinitatis Parisiis 1840— 50 tom. III p. 471 
âncă aflăm »camba* pentru : jambon fr.

Din aceste se adeveresce, cumeă limba magiară a 
imprumutat pe al seu ..czomb* : schenkel germ. din 
limba daco-română. Vedii şi etimologia următdre ,in- 
cimpi*, care âncă-şi trage origina din acesta ră
dăcină.

46) Incimpi. Cuvântul Jncimpi* insemnă in graiul 
bănăţenesc: subsidere, conquiniscere lat., se blottir, 
s’accroupir, se tapir f'r., star coccolone, accocolarsi ital., 
sich kauern, sich niederkauern, sich hocken germ., d. 
e. omul acesta stă incimpit in vârful delului şi pân- 
desce; când m’a vedut Petru pe mine s’a incimpit după 
un arbore ca să nu-1 aflu; I6ne ! pentru ce te ai in
cimpit când m’ai vădut pe mine?

Etimologia cuvântului trebue să o derivăm dela 
ţiâmp (etimologia premergătdre) şi inest cas »incimpi* 
ar insemnă : a se aşetjă pe ţiâmpi cu partea de din jos 
a trupului, va să (Jică : a se inţiâmp;. Aci trebue să 
observăm, cumcă »zampa* ital. sună n dialectele ita- 
lienesci şi ,ciampa* precum văzurăm in etimologia pre- 
mergăt6re, de unde a format limba i alienescă pe al 
seu ,inciampo* : bronchade fr., fehltri t germ., şi ,in- 
ciampare* : broncher fr., stolpern germ. , Gamba* (pi
cior) e de aceeaşi origină cu ,zampa* ital. precum a- 
rătarăm in etimologia premergătore, d 3 unde a format 
şi limba f'rancesă Jambe* (picior) şi „enjamber* :iiber- 
schreiten, weit ausschreiten germ. In Couzinie : Diction
naire roinano-castraise, Castres 1850 pag. 295 aflăm 
>inganibe* pentru: alerte, agile fr., munter, behend 
germ., şi p. 181 ,engambâ* pentru : eojamber fr. Vecji 
şi cele ce a insemnat Diez : Etym. Wcrterbuch der ro- 
manischen Sprachen, Bonn 1853 p. 162 cu privinţă la 
,gamba* şi derivatele sale.

Afară de acesta in Biondelli: Dia.letti gallo-italici, 
Milano 1853 pag. 263 aflăm ,gemb* pentru: gomitolo 
ital., peloton f r , knăuel germ., de unde âncă se pote 
deriva etimologia; in acest cas concep lunea cuvântului 
ar insemnă: inghemuire.

47) Corobăi, corobâiă. Cuvântul acesta insemnă in 
graiul bănăţenesc: arcuare, curvare, ineurvare lat., ar- 
quer, courber, cambrer fr., in bogen krummen, krum
men, biegen germ., d. e. omul acesta are nascorobâit; 
lemnul acesta e corobăit. Aci »corobait* este sinonim 
cu ,inconveiat* şi , strâmbat*, dar »ccrobăit* insemnă 
mai mult: arcat, adeca in forma arcului strâmbat. Eti
mologia cuvântului o aflăm in lătinescul »curvus* : 
strâmb, care la Morri: Vocabolario romagnolo-ital. Fa- 
enza 1840 p. 246 a luat, prin metatesa, forma de »cu- 
ruv*:curvo, arcato, piegato in arco ital. Din »curuv* 
apoi prin strămutarea lui »u* in »o* s’a format »co- 
rovare*, in urmă prin trecerea lui »v* in ,b* ,coro- 
bare* de unde al nostru : corobăi seu corobăiâ.

48) Cupăţiu. Astfel se numesce măsura (vasul) cu 
care iau murarii vama pentru fruptele măcinate; vais- 
seau seau-mesure avec lequel Ies meuniers prendent la 
douane fr., hohlmass, mit welchem die miiller die mauth 
nehmen germ. In Du Cange : Glossarium mediae et in- 
fimae latinitatis, Parisiis 1840—50 tom. II pag. 9 aflăm 
„cabocellus* pentru : parvus cabus, minor mensura fru- 
mentaria lat. In limba veche francesă (Du Cange : Glos
sarium, tom. VII pag. 78) »caboceau* Încă insemnă : 
măsură de grâu. In Banfi: Voca’ io'.. ■ milanese-ital. 
Milano 1852 pag. 425 aflăm »eabazr pentru: va- 

sojo ital.

49) Butuci. Verbul acest ..butuci* insemnă in gra
iul bănăţenesc : a se impinge unul pe altul, aş dă bol- 
dituri, ghiolduri, lovituri; pousser, heurler fr., stossen, 
hin und her stossen germ., d. e. şcolarii venind dela 
şcolă s’au butucit pe drum şi au spart ola; copii! nu 
ve butucireţi, căci căpătaţi bătaie. In Monl.i: Vocabo
lario dei dialetti di Como, Milano 1845 pag. 36 aflăm 
jbult* pentru : urto, spinla ital., stoss, schub germ., 
apoi „butt* pentru: percosse ital., schlilge, stosse germ. 
In Banfi: Vocabolario milanese-ital. Milano 1852 pag. 
154 stă ,button* pentru: urto, spinta ital. şi >buttonă*: 
pentru : dar spintoni, urtare ital., slosse geben, stossen 
germ. In limba italienescă ,bultare“ insemnă: a lăpe- 
dâ, a lăpâdâ afară e*.c.

50) Muruelă, murul. Cuvântul ,muruelă* insemnă 
in graiul bănăţenesc (Lugoş et.c.)acea materie compusă 
din var şi pesac (năsip) cu care se zidesc petrile şi că
rămizile in murii respectivi, şi cu care se şi spoesc acei 
muri; mortier, ciment fr., mortel (malter) germ. Verbul 
,murui* insemnă: magoner avec mortier fr., mauern 
mit mortel germ. La Lugoş lângă Timişiu se văd âncă 
zidurile (mai inainte timp eşite din pămeni) a unei ce
tăţi, şi pe aceste le numesc Românii: »murii cetăţii*, 
eră nu : zidurile cetăţii.

‘̂ Etimologia cuvântului este evidentă dela lătinescul 
,muţjus*; mur fr., mauer germ., de orece prin muruela 
respectivă se construeză murii. Cihac: Dict. etym. daco
române, elements slaves etc. pag. 206 âncă cunosce 
verbul »muruesc*, dar spune, cumcă ar ave inţelesul 
numai de a spof cu lut (terre glaise), şi-l deriveză dela 
sârb. >mura*: terre glaise fr., adăugând şi pe rusescul 
jmuru* : vermis de poterie fr.; dar cuvântul bănăţenesc 
având alt inţeles logic, nu se pote derivă dela sârb. 
>mura* : terre glaise fr. Dl Cihac şi Miklosich: Die 
Fremdworter in den slavischen Sprachen, Wien 1867: 
confundă ăMă. şi pe lătinescul ,muria* (sala-mură, mu
rele) cu acesta etimologie, măcar că inţelesul logic nu 
concede o astfel de combinaţiune. Deci am ave verbul 
,murui* pentru : zidi, apoi ,mur* pentru: zid, şi ,mu- 
ruelă* pentru : mortier fr., mortel (malter) germ.

Cu acesta am fi încheiat şi tractatul de faţă des
pre aceste 50 etimologii de cuvinte bănăţenesci, cari nu 
sunt introduse in dicţionariele ndstre. In cât ne a suc
ces a documentă acest material de cuvinte, remâne la 
judecata inţeleginţei române. Dar ori şi cum lucrul este 
de mare importanţă pentru limbistica daco-română, şi 
decă literatorii români ar culege şi din celelalte pro
vincii locuite de Români atare cuvinte, prin acesta s’ar 
inavuţi dicţionariul naţional cu nişte sute de cuvinie de 
origină romană, de cea mai mare importanţă pentru 
originele ndstre romane, de orece cuvintele de origină 
romană au o istorică tradiţională vechitate de aprope 
18 sute de ani, unde colo elementele străine sunt mai 
mare parte venituri din seculii din urmă.

Oraviţa in 25 februarie 1884.

Simeon Mangiuca.

C u g e t ă r i .
Ce sunt regii, atât de invidiaţi? Muritori cari tie- 

bue să porte cerc de aur pe frunte şi cerc de fier pe 
simţiri.

Sunt tablouri de cabinet şi tablouri pentru deco- 
raţiuni; asemenea sunt femei pentru intimitate şi femei 
pentru lumea mare.

Priviţi omenii mari din depărtare, ca statuele mo

numentale !

Constanţa de Dunca-Schiau.
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D i n  B u d a p e s t a .
(Mesmeriştii şi spiritiştii, — lapte bun.)

Să-mi daţi voie a ve vorbi despre societatea de 
aici a medicilor! Despre şedinţele ei pre puţin se stre
cură in publicitate, pentru că agendele lor sunt fără 
interes pentru publicul mare. Cu tdte acestea vreu să 
destăinuesc unele lucruri din şedinţa trecută, cari a- 
runcă multă lumină asupra misticismului unor şarlatani 
ca Hansen, cari pentru sume însemnate de bani ţin in 
diferite oraşe mari prelegeri identice cu cele ce le voiu 
descrie. .

Esistă un fel de bdlă a nervilor sub numele his- 
terie, care mai cu samjjTla femei se p6te află. Aceste 
femei ameţesc uşor, la vederea unui şdrece capătă sgâr- 
ciuri şi precum se dice t6tă vieţa lor e numai o afec
tare. Insă acesta ensuşire este chiar resultatul nervilor 
lor atăcaţi, ea zace in natura bolei lor, şi decă densele 
n’ar afectă, nici n’ar fi histerice.

Epilepsia er e o b61ă de nervi, dar diferitor de 
histerie; ambele insă pot obveni impreună sub numele 
histero-epilepsie, şi in acest soiu micst de bolă sufer 
cele trei paciente, pe cari s’au făcut esperimentele ina- 
tea unui numer mare de medici. (De ar sci Hansen pe 
aceste paciente, ar jertfi mult ca să le câştige pentru 
profesiunea sa).

Reflecsul nervilor se numesce acea ânsuşire, când 
d. e. fără voie ne retragem, decă fără veste am ajuns 
la marginea unei stânci cu abis, seu decă suntem a- 
merinţaţi de o lovitură, rădicăm mâna spre apărare. 
Acest, refiecs e peste mesură desvoltat la pacientele a- 
mintite, intr’al&ta că cea mai mică influinţă e de ajuns 
ca să le causeze cele mai crâncene sgârciuri şi ca să-şi 
perdă consciinţa. Astfel sunt construaţi şi somnambulii, 
cari nu prin „atragerea lunei pline*, ci prin lumina ei, 
care pătrunde chiar şi prin gene, sunt iritaţi, şi in di
recţiunea ei pornesc apoi să umble.

Mulţi dintre onoraţii cetitori vor fi vecjut indepli- 
nindu-se acest act şi prin o lumină ţinulă naintea vr’unui 
prunc nervos. Adormirea artificiosă a pacientelor se 
pole face prin ficsarea cutărui obiect ţinut aprdpe de 
ochii lor seu prin netedirea pelei lor, dar şi la distanţă 
prin concentrarea cugetelor.

Spunendu-i-se vr’unui pacient, de acest soiu : .mergi 
acasă, aşteptă 6ra d. e. 4 şi nesminţit vei adormi1, den
sul emoţionat la apropiarea timpului ficsat privesce 
orologiul neintrerupt cu atenţiune incordată şi-l cuprin
de somnul.

Esperimentele făcute in clubul medicilor au fost 
atât de frapante, incât de nu m’aş fi increcjut in cole
gii esperimentători, aş fi cugetat că totul este numai 
„humbug*. Fiind jumătate din corpul pacientei fără 
simţire — altmintrelea aptă pentru esecutarea tuturor 
proceselor de vieţă — esperimentătorul a străpuns un 
ac prin pelea mănei, fără ca pacienta să fi sciut, ne
cum să fi simţit ceva. Odată adormită in modul ară
tat, s’a putut causâ contragerea ori estinderea mânei 
său piciorului prin oreş-care ton, ori prin apropierea 
vr’unui fer rece ori prin musica formală, ba cest a din 
urmă a indemnat. pe pacienta să se rădice in piciore 
şi să joce, er pe dată ce musica incetâ, pacienta sta 
ca o statuă şi la intonarea de nou indată er săriâ; de o 
împingea puţin, se mişcă bunăoră ca un căruţ, pe cât de 
tare a fost puterea predată corpului, care eră curat o

maşină. Au dreptate fisiologii când numesc organismul 
omenesc maşină.

Interesant eră, că decă i apleca corpul ca la sa
lutare, grăiâ oieş-care frasă îndatinată ca .bunădiua*; 
decă i netediâ grumazul, vorbiâ ; decă i facea pe’frun- 
te increţituri de veselie, vorbiâ voios, er in mod de 
tristeţă —  vorbiâ superăcios, lot aşâ şi căutarea după 
increţirea frunţii şi netezirea gâtlejului erâ veselă ori 
tristă. La atingerea nasului, precum facem când strănu
tăm, pacienta in faptă şi strănută şi alte fenomene in
teresante fură demonstrate.

De altmintrelea prelegătorul ne spuse, că atari es- 
perimente au fost cunoscute medicilor şi nainte cu 40 
de ani. Nu tot aşâ in bătrâneţe, ba până şi in evul 
mediu, astfel de bolnavi nefericiţi erau arşi seu altfel 
ucişi sub cuvent că sunt .îndrăciţi*.

Voiesc să mai amintesc, că sgârciurile indată au 
irtcetat decă esperimentătorul suflâ lin pe pele ; erdecă
i suflă tare in faţă, adormita se pomeniâ din somnul 
artificios, care numai prin tremurarea genelor se pote 
desclini de somaul natural.

Cred că atâtea ajung pentru a ne convinge că mes
meriştii şi spiritştii dela ordinea dilei nu pot esoperâ 
ceva supranatural.

*

Sper că şi câteva cuvinte despre lăptăria centrală 
de aici vor fi biaeprimite de publicul cetitor. Atari in
stitute s’au înfiinţat in alte oraşe mari (Paris, Londra, 
Viena ş. a.) mai de mult, şi după modelul acelora s’a 
ales tot ce-i bun la crearea celui din Budapesta.

Societatea medicilor âncă şi-are meritul ei la ideia 
înfiinţării. Aci se mestecă laptele ca să fie de un soiu 
pentru ori-şicare consumator. Se adună pe calea ferată 
din giurul capitalei 7600 — 7800 de litre pe di şi aces
tea se t6rnă in basinuri mari, potrivindu-se a se câş
tigă o grăsime şi densitate egală; apoi se Pasteuriseză 
va să dică se incăldesce până la 60° C. (ferberea se in- 
templă peste 100°) ca să se cureţe de bacteriele (?) 
despre care se ce că causzeă mai multe b(51e. Tuber- 
culosa ocure in dimensiuni mari la oraşe şi se crede, 
că laptele de vaci tuberculotice ar fi una dintre cause, 
de aceea trebue laptele să fie curăţit de bacterii tuber
culotice.

Directorul lăptăriei ne spuse, că din cele 7800 li
tre 4000 se consumă dilnic ca lapte pur, er restul se 
intrebuinţeză pentru prepararea smântânei şi a untului. 
Laptele transportat in cane mici, nainte de spedare 
este redus la 4° Gelsiu, şi spre acest scop le trebue şi 
ghiaţă multă.

Cel mai mar<3 merit il va ave lăptăria, decă se 
vor esecutâ şi alte puncte din memorandul inaintat mi- 
nisteriului de agricultură, industrie şi comerciu cu re
ferire la lăptăne, şi unul de acelea este înfiinţarea fi
lialelor de lâptărie, cari să paraliseze birturile de rachiu, 
întreprinderea este promiţătore, decă omenii de rend 
vor recunosce, că e mai sănătos a dâ 4—5 cruceri pe 
un pocal de lapte cu ceva pâne, decât pe rachiu.

Nu me indoiesc că un oraş mare cum sunt Bucu- 
rescii nu va remâne napoi pe acest teren.

Dr. G. Crainicean.

i /  C e e n o u ?

50,000 fl. pentru gininasiul din Beiuş. Cu o
scire fericită putem să deschidem de asta-dată rubrica 
acesta. Se scie, ca in timpul din urmă esistinţa gim- 
nasiului român din Beiuş a devenit ameninţată, colecta 
întreprinsă pentru ajutorarea acestui institut de cultură 
a dat de cunoscuta stavilă a indolinţei generale, gim- 
nasiul ş-a acoperit lipsele numai prin generositatea

10
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episcopului diocesan Mihail Pavel. Pr. SSa inse văcfând 
lipsa de un a utor mai mare şi spre a assigurâ viito- 
riul gimnasiuîui, âncă in sinodul diecezan din 1882 a 
făcut promisiunea solemnă, că va ingrigi de acesta. 
Promisiunea s’a şi realisat. In şedinţa din vinerea tre- 
cuiă, 7 marte st. n., a capitulului diecesan, Pr. SSa a 
depus cinci-deci de mii fi. ca fundaţiune pentru gim- 
nasiul din Beiuş. Acest fapt este atât de sublim, incât 
nu cutezăm a-1 mai comentă. Naţiunea intregă, tot omul 
iubitor de cultură, va aduce tributul recunoscinţei şi 
al stimei pentru demnul prelat care a săvârşit un act 
atât de umanitar, cultural şi naţional. Dela fericitul 
episcop Samuil Vulcan, fundatorul acelui gimnasiu, ni- 
mene n’a făcut âncă atâta pentru acel institut; de a- 
ceea numele ,Mihai Pavel* va fi scris pentru totdeuna 
lângă al lui , Samuil Vulcan* in istorii gimnasiuîui din 
Beiuş. Ceriul sâ-i lungescă vieţa, să se potă bucură 
âncă timp indelungat de fructele generosilăţii sale !

Academia Română, precum ni se scrie dela Bu
cureşti, va deschide sesiunea sa geneială la 6/18 mar
tie, adeca marţi. Ca in anii trecuţi, aşâ şi in acesta 
vom ţine pe cetitorii noştri in curentul lucrărilor Aca
demiei no.stre, publicând şi de asta-dftă corespundinţe 
originale. Acuma anunciâm, că concurenţii la premiile 
anuale sunt: S. FI. Marian cu ..Ornitologia poporană5, 
N. Enescu cu , Schiţe geografice*, I. G. Meitani cu 
, Studii asupra constituţiunii Românilor* fasc. VIII, S. 
N. Şoimescu cu ,Poesii lirice*, şi alţi doi de mai mică 
insămnătate.

/ Reuniunea femeilor române din Sibiiu a ţinut, 
adunarea sa generală in dumineca trecută. Dna presi- 
dentă Maria Cosma n. Roman deschise adunarea prin 
o cuvântare bine compusă şi pronunţată cu simţire ; 
apoi se ceti raportul comitetului, din care se vedu, că 
graţie zeldseior stăruinţe a comitetulu. in frunte i-u dna 
presidentă, Reuniunea are deja un capital de 3927 tl. 
42 cr.; membrii: 2 fundatori, 20 ordinari cu tacsa pe 
vieţă, 111 ordinari cu tacsa anuală, 25 ajutători cu 
tacsa pe vieţă, 50 ajutători cu tacsa anuală. La 1 nov. 
an. tr. Reuniunea a deschis o şcolă de fete, numeral 
elevelor ordinare este 17, dintre cari LI sunt cu domi
ciliul din Sibiiu, er 6 din provincie. Raţiociniul pe anul 
1Ş83 se găsi in ordine şi comitetului i se vota absolu
toriu. Comitetul fu reales prin aclamaţiune, şi anume 
domnele : Ioana Rădilă, Minerva Rroie, Maria Cosma, 
Eleutera Cristea, Iudita Macelariu, Ana Moga, Elena 
Popescu, Maria Roşea, Irina Trombiţaş, — in locurile 
vacante a ddmnelor Alesandrina Mateiu, Iosefina Pas- 
chievici şi a dşorei Eiena br. de Pop, s’au ales ddmna 
Anastasia Toma şi dşorele Sabina Brote, Nina de Dun- 
ca ; bărbaţi de ineredere s’au reales asemene dnii Da- 
vid br. Urs, Parteniu Cosma, Iacob Bologa, Nicamor 
Frateş. Ca membrii onorari s’au denumit ddmnele şi 
domnii: general Davila din Bucureşti, Adelina Oltean 
din Craiova, George Constantinescu, Ioan Faur, I. Bom- 
bacilă, Elena Pamfilie, Elisa Cheţian, Octavia M. Stră- 
jan, luliana Pop toţi din Craiova, apoi dr. Alecsan- 
drescu, dr. Eugen, Georgiu şi Antoniu de Mocioni, Vi- 
sarion Roman director de bancă şi losif Vulcan redac
tor. In urmă dna Maria Cosma ca fostă presidentă 
mulţămi in numele comitetului pentru increderea ma
nifestată faţă de comitet; dl protosincel dr. Ilarion Puş- 
cariu aduse tributul .recunoştinţei faţă de comitet; er 
dl Visarion Roman mulţămi in special dnei Cosma pen
tru zelul şi ostenelele sale in favorul Reuniunii, —  şi 
adunarea se incheiâ.

K Hymen. D l Ştefan Kerekes, teolog absolvent al 
diecesei gherlane, la 14 febr. ş-a serbat cununia cu 
dşdra Vilma Savanyu, fiica prpotului Basiliu Savanyu 
in Babaşesci, comitatul Sătmar> Danţul miresei s’a ju
cat in folosul şcolei din localitate şi s’a adunat 18 fl.

Etă o idee bună, ce ar trebui imitată la tote nunţile 
româneşti, căci astfel s’ar pute adunâ sume frumoşele 
pentru scopuri filantropice.

Sciri personale, lids. D. Ioan Danciu, pân’acu- 
ma administrator protopopesc, a fost ales protopresbi- 
ter al tractului Lupşa. — Părintele Dumitru Şandru, 
paroc in Tibru, la 8/20 febr. ş-a serbat iubileul de 50 
ani al sfinţirii sale de preot.

Carnevalul in Bucuresci s’a incheiat. prin balul 
dat de dl Marghiloman. Cele dintâi serate, precum scrie 
cronicarul Romanului*, fure la dl G. Ribescu. Acolo 
seratele se isprăvesc in totdeuna cu radele dilei. La co- 
tilion totă lumea a primit presenturi. Veni pe urmă o 
mare serată la Curte. Serbarea fu una din cele mai 
frumdse date până acum la palat. Regina a apărut, in
tr’o toaletă veneţiană dintr’un tablou al lui Paul Ve- 
roneze. Rochia erâ de catifea, roşie ca focul, totă prin
să cu lanţuri de briliante. Mai multe ţărance in costum 
naţional au fost invitate şi regina s’a întreţinut mult cu 
ele in limba română, pe care o vorbesce mai bine de
cât. multe din damele române. La dl A. Ştirbei vidrele 
au resunat până la doue. Salonul de dans fusese trans
format intr’o grădină plină cu flori şi cu plante rare. 
La 5 ore, pe când apărea aurora, supeul a fost servit 
p’o mesă acoperită de ti’andafiri. Balul dat de dl Ion 
Marghiloman a fost onorat şi de regele şi regina şi a 
ţinut, până la 9 ore dimineţa.

'k. Balul român din Tiinişora a produs un vinit 
curat de 685 fl. 84 cr. care s’a împărţit astfel: Alum- 
neului Naţ. onal din Tirnişora 208 fl. 28 cr., şcolei gr. 
or. române dela Sântul Ilie 208 fl. 28 cr., şcolei gr. or. 
rom. dela Sântul George 208 fl. 28 cr., fundaţ.iunii şco
lare române gr. c. din Fabric 50 fl., remânând de a se 
impărţi 11 fl. incassaţi după incheiarea socotelelor. A- 
cest resulfal frumos s’a putut obţine prin supraplătirile 
numerose; astfel dl dr. losif Gali a dai 50 II, dl Erna- 
nuil Ungurean 15 fl., dl Teodor Păcăţian 11, Pr. SS. Lor 
episcopii Ioan Popas, Ioan Meţian, apoi dnii Pavel Ro- 
tariu, dr. G. Săcoşan câte 10 fl. şi alţii sume mai mici. 
Un raport, care ni-a sosit după incheiarea numerului 
trecut, ne mai spune următ<5rele : Doue capele musicale 
au delectat publicul, una militară, altă civilă. Afară de 
jocurile : Ardelena, Lugoşana, Pe picior, Romana, mu- 
sica militară a mai cântat şi un cadril studiat anume 
pentru ocasiunea acâsta şi o polcă română, ambele 
piese trimise de dl Ant. Brandtner dirigintele orches- 
trului orăşenesc din Braşov. Ordinea jocurilor repre- 
sintâ un libel, care pe avers înfăţişă pe o damă in cos
tum naţional românesc, er pe revers pe un căluşer in 
costumul seu. Căluşerii, sub conducerea vătavului lor 
dl Nic. Benţa au jucat escelent. , Bătuta* şi »Căluşerul*. 
In costum naţional s’au presintat, afară de cele inşirate 
in nrul trecut, âncă domnele: Halic din St. Nicolau- 
mare, Bugarin din Cebza, şi dşoreleVuia din Timiş6ra, 
Cerneţi din Lugoş. Au mai fost de faţă dnele: Nico- 
laevici din Lighet, Bărbos din Ghiroc, Miculescu din 
Ciacova, Gaiţa din Ghilad, Krecsmary din Chişoda; 
eră din Timişora dnele Rotariu, Adam, Benţa, Manţa, 
Poruţ, Farcheş, Barbu, Andreevici, Greger, Jian, Ignea ; 
dşorele Peştean din Lugoş, Koncz din Seghedin, Basa- 
rab din Cheverişul-mare, Dimiirievici din Utvin, Livia 
Bogdan din St. Nicolau-mare, Pop din Jebel, Prohab 
din Soşdia, Dogar, Popescu din Ianova şi dşorele din 
Timişdra: Pap, surorile Cermeli, Nestorovici, Crişan, 
surorile Berthin, Hochstâttner, Szian, Oprean. In pausă 
s’a botezat cadrilul românesc trimis de dl Brandtner, 
dându-i-se numele , Alesandrina*, după numele domnei 
Opriş, care a lucrat mult in folosul Reuniunii.
4 — Balul din Orşova, dat de Reuniunea de lectură 
română-sârbă, a reuşit bine. Balul s’a ţinut in sala 
otelului »Cerbul de aur*, cu musica militară din Ca-
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ransebeş. Danţurile s’au inceput cu .Hora boerescă*, 
şi s’au jucat până dimineţa, când s’au incheiat erăş cu 
.Hora*. Publicul s’a adunat din localitate, din giur, ba 
şi de peste graniţă, din România. Mai muite dame se 
presintară in costum naţional. Din cununa damelor se 
amintesc următtfrele domne: Maria Popovici, Ecatarina 
Băiaş, Eugenia Popovici, Popovici, Sara Henţu, Eufemia 
Mohora, lonescu din T. Severin, şi următ6rele dşore : 
Ana, Catarina Vior, Naca Luianovici, Victoria Gamber, 
luliana Tomescu, Anica Popovici, surorile Alecsievici, 
Ana Rorich, Ana Klucher. Vinitul curat a fost 133 fl. 
80 cr. care sumă s’a predat dnei Ana Vasilievici, pre- 
sidenta adhoc a Reuniunii femeilor române. In sfei'şit 
adaugem, că presidentul Reuniunii de lectură, care a 
dat balul acesta, e dl protopop Mihail Popovici, secre
tarul dl advocat Petru Câlciunariu.

Balul român din Cluş a avut şi in anul acesta 
mai’e succes. In concertul care precedă balul escelă 
dşora Aurelia Roşescu prin declamarea poesiei .Cătră 
poporul român* de Petru Dulfu ; asemene fu aplaudată 
şi dşora Ana Pop care cântă la pian: ,Schubert,-Liszt 
Soires de Vienne, valse Caprine nr. 6* ; dl Popa probă 
că are să fie bun vioiinist; corul vocal a cântat fru
mos mai multe piese. Apoi incepii balul cu .Ardelena*, 
jucând vr’o 60 de părechi. In pausă 16 tineri, in frunte 
cu vetavul lor, dl president N. Vărărean jucară .Călu- 
şerul* şi .Bătuta*.

Bal român la Haţeg- Ca totdeuna, balul român 
arangiat la Haţeg in 1 marte in sala otelului , Meiul de 
aur*, a reuşit şi de asta-dată bine. A cântat musica 
din Orăştie şi s’a inceput cu .Haţegana*, apoi s’a ju 
cat şi , Romana*, er iu pausă .Căluşerul*. Câteva da
me se presintară in costum naţional şi anume dnele 
Ana Tincu, Mina Baci, Fira Serafin, dşorele Aurelia 
Filipescu, Eugenia Muntean, Lucreţia Muntean. Dintre 
celalalle dşore a escelat dşora Emilia Roman prin toa
leta sa elegantă de colorea rosa. Dintre bărbaţi tinerul 
Corneliu Popovici a purtat costum naţional.

y- Serată, musicală cu danţ in Săcele. Balul aran
giat la Săcele de .Reuniunea femeilor române din Bra
şov şi Săcele pentru ajutorarea văduvelor* a reuşit 
bine. Iniei se eseculâ următorea programă musicală: 
.Unde eşti?* cântare solo, de dl N. Bârsean ; .Copila 
română*, poesie de Iosif Vulcan, declamată de dşora 
Lucreţia Popescu; .Amor şi plăcere*, cântare solo de 
dşora Eugenia Popescu ; .Doine* şi .Capriciu*, com
puse şi esecutate pe pian de Iacob Mureşan j r . ; .Ste
luţa* şi .Sunt părăsită*, cântare solo de dna P. Ne
meş ; .Sentinela română*, poesie de Vas. Alecsandri, 
declamată de dşora Eleonora Mureşan, fiica bardului 
naţional Andrei Mureşan ; arii cântate cu flueriţa de dl 
dr. A. Pataky, şi piese de pian de Iacob Mureşan. Apoi 
urmă danţul la care luă parte multă lume venită şi dela 
Braşov. Meritul succesului e al dnei presidente Susana 1 
A. Mureşan din Braşov şi al dnei Amalia I. Lăpedat, : 
membră in comitet.
\ Societatea „Petru Maior“ a tinerimei române i 

din Budapesta va arangiâ la 3/15 martie, in sala ote- i 
-lului .Archiducele Ştefan* o serată literară musicală, du- i 
pă următ6rea programă: 1) .Cuvent de deschidere* de ] 
pres. societăţii dr. George Crenicean ; 2) .Mişcarea lim- : 
bei române in vecul curent* disertaţie de Gerasim ] 
Serb; 3) .Ouvertur Ruy Blas* M. Mendelssohn, pentru . 
patru mâni, esecutată de domna Alesandrina Liuba n. 1 
Babeş şi Aurel Br. Popp ; 4) .Secretul pădurii* poesie ( 
declamată de ensuşi autorul Pachomiu Avramescu; 5) c 
a) ,Nu te pot uitâ* de F. Franchetti şi b) .Visul meu* s 
de X., cântate de Dimitrie Florescu şi acompaniate pe ( 
piano de d(5mna Alesandrina Liuba n. Babeş ; 6) ,In- i 
cât putem judecă interiorul unui om după esterior* di- { 
sertaţie de Romul Furduiu; 7) .Faust* de Gounod, (

pentru violină şi piano de Alard, esecutată de Ioan 
Flprian şi Aurel Br. Popp.
V  Serata cu danţ in Biserica-albă dată la 1 mar
tie a reuşit, forte bine. Culmea petrecerii a fost repre- 
sintarea piesei .Remăşagul* de Alecsandri, in care au 
jucat dna Maria Truxes n. Popovici, d.şdrele Cristina 
Popovici, Anciţa Lăpedat, dnii I. M. Roşu, Aureliu No
vac şi George Lăpedat. Corul a cântat frumos mai 
multe piese, apoi incepu jocul la care luă parte un pu
blic numeros, cadrilul prim s’a jucat de 96 părechi, căci 
mai multe n’au incăput. In pausă căluşerii din Oraviţa 
jucară .Căluşerul* şi .Bătuta*. Vinitul curat a fost 
258 fl. 5 cr.

Concert şi bal in Bănat-Comloş. Corul pluga
rilor români dm comuna Beregseu lângă Timisora, in
vitat, a dat la 16/28 febr. un concert in Bănat-Com
loş, care a reeşit spre mulţumirea tuturora. După con
cert urmă bal, care ţinu până dimineţa.

' Bal la Mogoja. In comuna Mogoja, in Ardeal, 
s’a ţinut la 12 febr. st. n. un bal in folosul bisericei 
gr. or. de acolo. Petrecerea s’a deschis prin o cuven- 
tare a zelosului paroc George Cupşa; apoi dnele Dom- 
nica Juga n. Cupşa şi Lidia Şovrea n. H.ingea decla
mară poesii; in urmă parocul mai adresă poporului 
câteva cuvinte bine simţite, după cari incepu jocul, care 
ţinu până dimineţa.

Concertul din Beregseu, lângă Timişora, dat de 
corul vocal al plugarilor români de acolo, a avut uu 
succes vrednic de laudă. Localitatea inse a fost pre 
mică şi astfel jocul care a urmat după concert, nu a 
găsit teren destul de spacios spre a-şi fi putut desvoltă 
tote farmecile. Cu 1<5te aceste petrecerea a ţinut până 
’n dori. Vinitul curat a fost 53 fl. 79 cr.

Bal la Cubin. Plugarii români din Cubin, aprope 
de Panciova, arangiară la 16/28 febr. o petrecere eu 
joc in folosul bisericei române de acolo. Petrecerea s’a 
ţinut in otelul .Cerbul de aur* şi a fost bine frecven
tată, Vinitul cutat s’a urcat la 32 fl.

/  Petreceri poporale in Sătmar. In erna ce tre
ce şi poporul român din părţile sătmărene a inceput 
să facă paşi spre cultura naţională. S’au ţinut, vr’o doue 
petreceri poporale, insoţite de declamaţiuni şi cântări 
naţionale. Una s’a arangiat in januarie in comuna 
Pomi, sub conducerea notarului cercual G. Barbul. Alta 
a urmat in comana Veşmort in febr., unde s’a adunat 
poporul din vr’o cinci sate, dimpreună cu conducătorii 
lui. Aici s’a ţinut un concert poporal, sub conducerea 
capelanului Andrei Pelle, ajutat de clericul absolvent 
V. Sabo. După cuventul de deschidere, s’a cântat. ,Deş- 
teptă-te Române!*, apoi un tiner declama poesia .Ne
potul lui Trăian* de Iosif Vulcan, după care urmară 
mai multe cântări şi declamaţiuni. Atunci se ’ncepu jo 
cul, care ţinu până dimineţa. La Paşci aceste petrecer 
se vor continuă.

Societatea „Transilvania41 in Bucuresci a ţinut 
adunarea sa generală in 12/21 febr. a. c. Din darea 
de semă a comitetului societăţii pe anul 1883 vedem, 
că societatea a mcassat cu totul in acest an 11.630 
lei. Budgetul prevedea un vinit disponibil pentru anul 
1883 de 7960 lei 75 b. S’au cheltuit : 7771 lei 45 b. 
prin urmare s’a cheltuit mai puţin cu 189 lei 30 bani. 
Averea societăţii la finele anului 1883 este de 170.266 
lei 84 bani impărţită astfel: a) Fondul propriu al so
cietăţii 167,266 lei 84 b. Fondul Adrian 3000 lei. In 
cursul anului 1883 societatea a aplicat la diferite me
serii ancă 14 enşi. Cu aceşti 14 numerul elevilor apli
caţi de socieiate la diferite meserii, incepend din tomna 
anului 1878, când s’au modificat statutele, se redică la 
99. Din aceştia mare parte au eşit succesiv calfe 
(sodali).
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Teatrul Naţional 
din Bueuresci. Joi la
1/13 marte s’a dat pen
tru prima-oră opera 
bufă : , Hatmanul Bal
tag*. —

\  Limba română 111 
Italia. ţliarul , Adriatico* 
din Veneţia scrie, că pro- 
lesorul Canini a inceput 
să facă la şcdla superioră 
de conierciu un curs de 
limba română. Inveţatul 
profesor a făcut introdu
cerea in săptămâna tre
cută, vorbind despre nu
mele jRomân*, dând o 
idee despre lexiconul lim- 
bei nostre, şi sferşi citind 
o bucată frumdsă dintr’o 
lucrare a sa in româ- 
nesce, analisându-o şi tra- 
ducendu-o in italienesce. 
La citire erau de faţă şi 
câţiva cetăţeni, câteva 
domne şi numeroşi profe
sori şi elevi.

^  Necrolog. Augustin 
Lazar din Odoreu, comi
tatul Sătmar, teolog ab
solvent al diecesei gher- 
lane, a incet.at din vieţă 
la 19 febr. in etate de 24 
ani. Adormitul a fost un 
tiner plin de speranţă, 
mort ea lui a produs in- 
tristare generală, căreia 
dl profesor dr. Vasiliu 
Lucaciu din Sătmar i-a şi 
dat espresiune prin fru- 
mosa-i cuventare ţinută 
la inmormentare. Cosciu
gul a fost acoperit de cu
nunile amicilor şi cunos
cuţilor repausatului.

G h i e i t u r ă  d e  ş a e
de Emilia C. Nicâra.
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Se pote deslegă după săritura calului.
Terminu de deslegare e 28 martie. Ca totdeuna şi de astă-dată se va sorti o carte 

între deslegători.

Posta Redaetiunii.> 1
Dnei C. d. D. S. in Bp. Aşteptăm.
Dsiorei E. C. in D. Din 1872 nu mai avem la disposiţiune 

esemplare.
La mormentul unei fetitie. Puţină simţire. Ritm greoi. 

Limbă forţaţi.
B, Lazuri, Vom publică din doinele poporale.

Deslegarea ghicilurei de şac din nr. 7 :

Cine n’are dor pe mare,
Nu sci luna când resare ;
Cine n’are dor pe munte,
Nu sci luna când se culcă.

Frunduliţă foi de crin,
Lacremile vale-mi vin;
Curgeţi, curgeţi, lăcrimiore,
Curgeţi calde ardetore 1

Deslegare bună ni-a sosit dela ddmnele şi domni-

şorele: Emilia Onciu n. Ciavoşchi, Iconia Borca, Virgi- 
nia German, Măriţi Lupan, Maria Popovici, Georgina şi 
Matilda Popa, Eufrosina Popescu, Maria Crişan, Iose- 
fina Ardelean.

Premiul fu dobândit de dş(5ra Eufrosina Popescu.

Călindarul septemânei.

ţ)iua sept.
Numele sânţilor şi săr

bătorile.
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Dumineca 2-a in paresimi, Evang. dela Marcu c. 2 v. 6, a inv. 6i

Duminecă 4 16 Sf. Cuv. Gerasim 614 5 5
Luni 5 17 Trăian 6 12 6 6
Marţi 6 18 Sf. 42 Mart. d. Amorea 6 10 6 8
Mercuri 7 19 Mart. Vasilie şi Efrem ! 6 8 6 9
Joi 8 20 Sf. Teofilact mărt. 6 6 610
Vineri 9 211 f  Sfi. 40 mart. d. Sev. 6 4 6 12
Sâmbetă 10 22 Mart. Condrat. 6 2 6 14

Proprietar, redactor respundător şi editor: I0SIF VULCAN.

Cu tipariul lui Eugeniu Hollosy in Oradea-mare. Strada principală.


